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Von den alten Volksmelodien des feandinavifchen Nordens, uber welche die A. Mufic. Zeitung (1816 ‘No 135
. 36) ihren Lefern cinen Auffarz mitgetheilt hat, erfcheinen hier, in einem befondern Abdruck, mit Clavier-
begleitung s die fchwedifchen. Aber nicht allein jene 27, derem nur der Auflatz eywihnt, die dem erften Theil
der Lieder {Svenska Folk - Visor atc, Stockbolm.) beygefiigt waren, fondern noch drey andere, und f¢dann alle
zum 2ten und 3een Theil noch vorhandene bisher aufgefuchte Melodien , erhile das kunftliebende Ppblicem hier
beyfamwmen, bearbeitet, bis auf die erften 27, nach Handfchriften, die mir aus Schweden von einem Manne zu-
gefchicke worden, desfen, kein Opfer {chenender Patriotismus, mich in Stand geferzt hat, mic ciner Verpflanzung
aller auf vaterlndifchem Boden noch duftenden Gefangsbiiiten unferes alten Nordens hier den Anfang za machen,
Der dinifchen ift keine geringere Lefe, und es bedarf nur eines giinftigen Zafammentreffens, dals auch fie, fru-
her als es fonft gefchehen wird, auf gleiche Weife wie diefe bearbeitet, aus ihrer Heimat fich tiberall hin verbrei:
ten, wo alte, fchéne und kernvolle, auf das edelfte im Menfchen hinwirkende Volkswenren noch willkommen
find. ‘

Was in jenem Auffatz uiber diefe Melodien gefagt worden, kann ich, da man nun felbft zu urtheilen in
Stand gefetzt wird, hier um fo figlicher unwigderhohlt laflen, als jetzo, durch die von dem Hertn Prof. Bockh,
diefew fiir die Wahrheit fo offenen, daher auch fie zu finden fo glicklichen Alterthumskenner wmitgetheilten Auf-
fchlifle, dem alten hellenifchen Gefange , mit welchem diefer nordifche vieles gemein har, ein giinftigeres Loos
geworfen {eyn mufs.  Weit entfernt, wie Kundige wihnten, und Unkundige nidumten, mit den Griechen es
{chon sbgethan zu haben, werden wir das Studium ihrer Mufik von neuem anzufangen uns bequemen miffen,
Das Refultac diirfee zu einer h6hern Reflexion des Geiftes fiber fich felbft fisthren. Dafs der Gefang der Alten ein
‘ganz anderer war, als der neue feit Einfihrung der Vielftimmigkeit, giebc wohl jederman. zu; man fiahle den
Unterfchied auffallend, und der Unpartheyifche ift leicht zu dem Geftindnils zu bringen, dafs, wenn bey jenem
etwas vermifst wird, deffen man bey dem nevern fich erfreutr, diefem dafiir auch etwas abgeht, was der alte

voraus hatte; dafs fonach der volikemmene, alle Arten enthaltende s die Toralitit begreifende Gefang, als einer

Nation eigenthiimlich, weder einft Dafeyn hatte, noch jetzo es har, Leicht mufste die alte Mufik cinen Verzug
erringen, wenn die neue nicht anerkennt, was der Gefang als fein Recht forderr, dafs in der Melodic alles gefafst
und zum Stehen gebracht werden folle, was, tief bewegt in feinem Innern der Lyriker fithle und eusdritcken
will ; dafs feine ganze Seele fich im Gefange aushauche, und in Ténen bildend fich felber, rein und ungenbr,
zur Geflalt werde. Weil der alte Melother, Skalde, nichts rechts von Inftrumenten zur Unterftistzung hatte,
das Geheimnifs des Dreyklangs ihm noch richt kund, wenigftens noch kein dffentlicher Glaubensartikel geworden

ar, fo lange bey den Grieehen eine ftreng wiflenfchaftliche, einfeitiy orthodoxe, Theorie die blindthitige Praxis
um ihre Nenerungen als kerzerifch verfolgte,, fanden jene gliicklicherweife fich genothigt, alles in die Melodie zu
legen, und fo die ihnen unerkannte Harmonie zu verkliren; wir dagegen, wenn wir es leichter glauben erreichen
zu konnen, legen das meifte in eine, wahrhaft unberufene, bisweilen kaum zuliflige, dennoch a's felbftftindig
fich fetzende Begleitung, ehne die feit Mozares Vorgang in Deutfchland kaum ein Lied mehr aufducken darf;
kochen gemeiniglich aber auf ein nur kleines, mageres Stitck Fleifch, lange diinne Suppen, und geben Rauch
fitr Feuer, Wafler fir Geift. Dazu komme dies, unfere Kraftménner verzerren die lyrifche Form auf allerley
Unweife , laffen niche den Lyriker fingen. wie er, was die Mufe ihm vertraute, der Gott ihn kund zu thun heifst,
in wirdiger Srellung dem horchenden Volke, erinnernd bald, bald lehrend, offenbart, oder nahen Freunden
mittheilt, ader mit fich felbft befpricht; fondern oft entweder wmachen fie ihn zu einem Binkelfinger, der in
feinep Guckkaften fchone Rarititen zeigt, und den voriibergedrehten Bildern, z. B. wie der Kénig von Thule

j den Becher ins Meer fchlendert, anderwdirts ein Liwe die Zunge recke, biirleske Gefangsfiguren gugefellt; oder
}< haufiger machen fie ihn zom Capuciner, der, weil er ‘gegen fich felbft wiitet, = man fieht nicht, warum, —
oder gegen die Anwefenden, deren ungliubiges Kopflchiitteln er nicht lejden will, auf diefe losfibrt, und don~
" nernd das (chon zum Ekel wiederhohlte jedem noch ginmal in die Ohren fchreit; oder fie verwandeln profopo-
poemifche Geftalten in dramatifche Perfonen, wo z. B, der gefangene Graf mit feinen Blumen. die Nelke in ihrem
Topf, lebend cder belebt in Perfon auftreten.  Diefe groben, und unzihlige geringere Arten von Verirrung
bieten zwar den traurigen Beweis, dafs es grofse Tonfetzer giebt, die felbft nicht an ihre Kunft glauben, fiir dig
es denn zwar Kunft, — Kunft ift woh! auch, -das Volk zu verfithren, es zu beriicken, — aber keine Religion
der Kunft giebt; die Dichter indefs haben diele Mifshandiungen zum Theil verdient: warpm machen fie niche
felbft mehr die Gefangsweifen? auch fie {cheinen nicht recht an ihre Kunft zu glauben, wie wire es fonft moglich,
cin Lied zu dichten, und nicht zugleich den Gefang mit zu erfinden; nur das Volk ift durchaps zu beklagen-
daffeibe finge auch nicht mehr, aber es fange gern, wenn ihm der Muth nicht dazu benommen wire; denn gegen
alle die Fingerhexereyen, die nun zum Gefange erforderlich feyn wollen, wer kann dagegen an? und diefe Un-
natur des lyrifchen Gefanges heutiger héchftgepriefener Mode, wie heillos und unrettbar verderbt wire ein Volk,
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das ihr huldigen, fich ihr hingeben, von ihr Liebe empfangen, und Gegenliebe erwiedern méchte! — Aber die '
nene Kunft hat, auf der andern Seite, auch des herrlichen , unwiderftehlich hinreiffenden Gefanges foviel, dafs
" es nicht mehr zu @iberfchauen ift; und wenn dennoch Lins, dem alten Gefange eigenes, nicht erreicht, weniger
iibertroffen gef‘dhlt witd, fo wufs der Grund, da er nicht mehr in Nebendingen zu fuchen ift, die weggedacht
werden kénnen, in den Principien felbft liegen. ' Die Harmonie (Vielftimmigkeit) foll nun der Stindenbock feyn,
dafs fie den Acther des Gefanges trithe, die Kraft fchmilere, die Weiblichkeit iiber die Miinnlichkeit hersfchend -
mache. Hier laffen fich, entweder auf die Freyheit einer {chopferifchen Phantafie, oder auf ihre Bequemlichkeis,
gar Zu elfexﬁ’xchuae, durch xhr Unvermégen zu contrapunctifcher Objectivitat , zp weit verleiten, Melodie ift § is
felbft hervorgetretcner Beweis von dem Dafeyn der Harmonie; und die Beftimmtheir der letztern ift nothwendig,
fonft tangt die Melodic nicht. Sic mogen aber Recht haben, wenn das ihre Meinung ift, die Armfeligkeir unferer
heutizen Harmonik und Rhythmik, das heifst, der befchrinkte Gebranch, den wir von Harmonie und Rhythmus
machen , verhindere uns, fo mannlich zu feyn, als im Gefange die Alten es waren. Vom Rhythwus wird man

dies leicht gelten laffen, auch ohne es einzufehen, da es zu oft und von zu vielen Seiten her geriigt worden ; aber

fie wiren freyer zu Werk gegangen? alfo auch wohl reicher gewefen ? — Ich antworte, Ja! fie gingen freyer,
irrend darnm euch noch zhgellofer zu Werk in ihrer Enharmonik, weichen Diatonik, dreyfarbigen Chromatik,
und Mifchung oder Verbindung aller diefer Gefchlechter, viel wilder in der Ausartung als unfere neucften in
ihten convu!ivifchen Mudulationen und Ausweichungen. Der Mangel einer wirklichen Vielftimmigkeit mildcrte
freylich dort vieles, und denke man fich den Gefang fo mit hochfter Kunft eines B. Ferri ausgefiihre als erfun-
den, fo mag er den der Nachtigal #iberboten haben.  Aber alle die erkitnftelten Klanggefchlechter waren den,
‘Griechen such nur entweder Leckereyen, wenn fie darin das héchfte zw befitzen glaubten, cder raftlofe Verfuche,
ein geahndetes Hoheres zu erftreben, wie dies auch mit der heutigen Excentricitit der Fall feyn mag, von dey
ich am Ende doch etwas Gutes, das Aufgehen. einer neuen Welt, eine fchonere Geftaltung des Geiftes erwarte,
Das Volk indeffen nahm an jenen Aunsfchweifungen zuverliffig keinen Antheil, die beweglichen Stufen der Diatonik
find von Anbeginn den naturgemafsen, wie Keppler fie deducirt bat, dhnlich gewefen; in diefer diatonilchen

Sphire aber fich zu bewegen, zeigten die Alten, meine ich, mehr Freyheit als wir. Gegen unfere Subfumtion



det Tahe unter dem Begriff von: Tonart, und dafs wir zwey Tonarten aufltellen, wirden fie niches erinnert
Mben;'aber./,‘ um des Begtiffs willen, fich der concreten Téne berauben, dazu hirten: fie cin n&higendes, was
nur als beares Unvermégen exiftire, nimmer anerkannr.  Hier finde ich den folgenreichen Grund unfever Be-
© fchranktheit. Diefe eingeftehend wird man leichc zugeben, dafs die Alten mit der Freyheit auch einen weifern
Gebrauch der Harmenie verbunden haben. Ich verweife auf die vorliegende Sammlung, zufrieden, wenn nur
manche die Belege zu obigem Raifonnement dafelbft fuchen, einige fie wirklich finden, und die ubngen nur
nicht glauben dafs ich fcherze.

Nicht alle Melodien , aber gewifs die groffere Hilfte diefer Sammlung it von hohem Alter, und aus den
Zeiten her, wo der Terz far die Gefangsfithrung noch keine Confonanz-Qualitic zugeftanden war, die ihr in
Wahrheit auch fehlt; denn nur zu weiblichen Schlufsfillen, wo fic in der zweyten Sylbe Quint oder Octave wird,
odet in diele Intervalle gehe, hat die Natur fic gebohren, Auffer einigen Tropen, wie wir gewifs wiffen dafs die
Griechen fie hatcen, wird man noch manche finden, von denen fich annchmen affe, dafs jene fie gleichfalls ge-
habt, nur ihte Theoretiker fie nicht claffificirt, fondern unter den Mucationen begtiffen haben, worunter fie auch
gehdren, wenn, wie es [cheint, ihrer eine unbeftimmbare Zahl ift. — Bey der harmonifchen Bearbeitung habe ich
nur die Idee im Ange gehabe; Vorginger kenne ich nicht, die mir hitten als Mufter dienen kénnen, felbft
Haydn erndtet hier keinen Dank von mir.  Wo ich der Idee niche treu gefolgt, ilr zu wenig geleiftet haben
mag; — welches ich gern zugebe, — da wiinfche ich mir Nachfolger, die tiefer forfchen, und denen, den
Punct eben zu treflen, wo, nach Klopftock, der Stein des Weifen liegt, eine dem Olymp niher gewachfenc
Wiinfchelruthe fchlege. Wer keine Harmonie will, der liflt fie weg.  Wer doch fie will, aber weniger, nur
einzelne Accorde hier oder da, der fchlage ab, wo und wie es ihm gut diinkt, nur Er kann das beftimmen.
Mein Beftreben mufste anf" Volitindigkeit gerichtet feyn, auf Fitile und Rundung jeder Melodie das ihrige, was

und wie fie’s fordert; und in allen Stimmen, befonders der Tuttis, Gefing.  Wegen dieler Tutti's foch ein

Wort, insbefondere fiir meine fchwedifchen Lefer, weil die in dem hier zu ‘Anfang erwihnten Aufatz gedufferte

Behauprung, der Omquéd (Ephymnion, Bey- oder Nach- Gefang wortlich iiberferzt) fey in der Idee des
Kiinftlers niche von dem der das Lied, den Vorgefang, die Eizihlung vortrigt, fondern von einem Chor, wenig-
ftens von einer verfchiedenen Perfon zu fingen, unter ihren Landslenten einen Gegner gefunden hat.  Es it hicr
nicht von der gemeinen Wirklichkeit, fondern der wahren, die aus der Idee hervargeht, die Rede. . Wie der
Gegner dazu gekommen, feine Landsleute zu verfichern, und mehr als dreymal zu wiederhohlen, dafs der Ver-
faffer nur diejenige Art von Liedern firr wahre, reche eigentliche Volkslieder halte, in denen das Volk felbft
eine Stimine mitfithre, ~ mitfchreic, fagt er einmal, — das begreife ich nicht, ich finde nur dafs er, (den
vollismiifsigen Stoff, wie fich ‘von felbft verftehr, fchon vorausgeferzt) dicjenige Form fiir vielleicht die vollkom-
menfte ded Volksliedes, fir die am feichteften Eingang findende, am lingften fich erhaltende evklire, in der dem
Volke cibtt als Chor eine Stimme zugetheilt ift; hiergegen wird fchwerlich Wider(pruch zu erheben feyn, jenes
nl?jje;a wire sbfurd, und it dem Verfaffer wohl nie in den Sinn, gewifs dort nicht in die Feder gekommen.
Dies war vorldufig zu berichtigen. Wenn nun aber der Gegner den Omquid, — welcher |i1m Anfangs nur ein
utlpriinglich’ mit feinem Character dem Character des Liedes entfprechender Nachhall war, und ein Stitzpunct,
zum Theil fir den improvifirenden (?) Skalden, fich des Ganzen zu erinnern und das was folgen foll zu beden-
ken, — jetzt zu einem héchften Ausdruck der lyritchen Gemithsftimmnung des Skalden hat avanciren laffen, die
fcandinavilchen Lieder ihm gleichwoh! nur “auf dem Uebergange zwifchen der epifchen und lyrifchen Periode
ftehen”, und dies dem zn wider(prechen fcheint, was er weiterhin mit gutem Fug behauptet, dafls auch der
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erzihlende Theil fchon lyrifch fey; fo diifre wohl die Zeit noch kommen, wo er, beyde Theile far lyrifch
anerkennend, in dem Gegenfatz ein Streben, nicht zur rein lyrifchen, fondern zur dramacifchen Form entdedim
werde. Beyde Theile find, welches ich weniger zugebe als behaupre, lyrifch, obgle;ch die Faflung des reflectivens
denwgemeiniglich nur profaisch ift; erft die Mufik bringt hier’ Rhythmus hinein und fetzt die lyrifche Intention
auffer Zweifel 3 der crfte epifch- lyrifche Theil hat fchon auffer und vor der Mufik feinen Gefangs foviel als das
Merrum zu geében vermag, Diefer erfte Theil brauchte nur {einen Thespis gefunden zu haben, fo wire im Nor-
den daffelbe gelchehen was in Hellas.  Einleuchrend ift, dafs die Duplicitht diefes Lyrifchen nicht oline Bedeutung
feyn kann, fie verrith dafs daffelbe nicht bey fich bleiben, fondern in ein anderes’ ithergehen will. Darin find
wir, wie es fcheint, beyde einig; aber in der Deutung gehen wir verfchiedene Wege. Ich fage, das Zweyte ‘kann
es niche feyn was ein anderes zu werden ftrebe, denn in ihm ift kein verfenktes Element, das fich regen mochtes
aber-im erften licgt noch ein epilches aufregend zum Grunde, und wenn diefem die Stunde feiner Wnedererfchemung
fchlige, fo ift es nicht wieder ein epifches, fondern gewandelt ein dramatifches. Wenn fo disfe Lieder auf dem
Uebergange von der lyrifchen Periode zur dramatifchen ftehen, fo ift erklart, warum ihre Form fich im Norden
fo lange erhalten hat; unerklirc bleibe nur noch, warum der Siiden eher cin iiberwiegendes Wohlgefallen am
Drama gefunden. — Lege man beyde Theile unferes alten Liedes einer und derfelben Perfon in den Mund, —
man frage nicht wo der Singer den Athem dazu hernchme, wie der Omquid, wenn er denfelben nich.fizhllos,
mit feinem Geifte anderswo- anwefend, blofs mechanifch abfingen wilt, ihin zum Srittzpunet dienen und etwas
niitzen konne, — man laffe alles gehen, und frage nur nach der Wirkung. ~ Wird der Singzer dafir gehaltens
dofs er in beyden oder beyderley Theilen nur fich felbft vorfelle, fo mufs man bald Langeweile, Ueberdrufs,
oder, dem zu wehren, Anwandelung zum Spafsen empfinden; ftelle er aber in der Reflexion die Anwefenden
{elbt , das Volk vor, ey fo ift es ein ganz anderes Ding, fo liegt ein Unvertilgbares, ein Wahres, zum Grunde,
in welchem wurzelnd , und von ihmn Nahrung, Saft und Leben ziehend, die Aufmerkfamkeit der Zuhorer bis zu
Ende hin fitr jedes Lied wach crhalten werden kann; und das fonft unaufiosliche Rithfel, dafs diefe Lieder gerade
in diefer Form das Volk fo anziehen, fo feffeln konnten, hat feine Lofung gefunden, = Uebrigens benimme meine
Stimmfirburg diefer Melodien keinem ‘feine Freyheit; wer an dem Einerley hoheres Vergniigen findet, fiir den
haben die Bezeichnungen von Solo und Tutti nichts zu bedeuten, das Tongewabe foll darum doch daffelbe feyn
und bleiben, was cs geworden da ftehe,

Copenhagen, im Mirz 1818.

P. Gronland.
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